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1  1 Poronɨ —Nionɨ Gorɨxo wimónɨágɨ nánɨ Kiraisɨ Jisasoyá wáɨ ́
wurɨmeiarɨŋá wonɨrɨnɨ. O tɨńɨ nikárɨnɨrɨŋɨṕimɨ dánɨ dɨŋɨ ́nɨyɨmɨŋɨ ́

imónɨŋwá Gorɨxo negɨ ́sɨḿɨmaŋɨýo dánɨńɨŋɨ ́“Apɨ seaiimɨá́rɨnɨ.” nearɨŋɨṕɨ 
nánɨ wáɨ ́wurɨmeíwɨnɨgɨnɨrɨ nɨrɨṕeaŋonɨrɨnɨ. 2  Nionɨ Timotioxɨ —Joxɨ gɨ ́
niaíwoxɨńɨŋɨ ́dɨŋɨ ́sɨxɨ ́rɨyiŋáoxɨnɨ. Joxɨ nánɨ payɨ ́rɨna nearɨ mónaparɨŋɨnɨ. 
“Negɨ ́ápo Gorɨxo tɨńɨ Ámɨná Kiraisɨ Jisaso tɨńɨ awaú wá rɨwianɨri ayá 
rɨrɨmɨxɨri joxɨ nɨwayɨrónɨrɨ ŋwearɨ nánɨ siiri éɨísixɨnɨ.” nimónarɨnɨ.

“Joxɨ nánɨ Gorɨxomɨ yayɨ ́wiarɨŋárɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.
3  Nionɨ anɨŋɨ ́ikwáwɨyiranɨ, árɨẃɨyiranɨ, Gorɨxomɨ joxɨ nánɨ rɨxɨŋɨ ́

nɨrurɨyirɨńá omɨ —O nionɨ yarɨŋɨ ́re ninɨrɨńá “Negɨ ́arɨówa omɨ píránɨŋɨ ́
nɨxɨd́ɨróná yagɨá́pa nionɨ enɨ axɨṕɨ xɨd́arɨŋáonɨranɨ?” yarɨŋɨ ́e ninɨrɨńá 
esɨsɨ ́bɨ mɨninɨ ́xɨd́arɨŋáorɨnɨ. Omɨ joxɨ nánɨ rɨxɨŋɨ ́nɨrurɨyirɨńá yayɨ ́
wiarɨŋárɨnɨ. 4 Nionɨ yayɨ ́nɨsiárɨmɨ nɨbɨrɨńá joxɨ ŋwɨ ́neawárɨágɨ ranɨŋápɨ 
nánɨ dɨŋɨ ́nɨmorɨńá ámɨ dɨŋɨ ́niɨá́ ayá wí ninɨnɨá nánɨ “Sɨŋwɨ ́oranɨmɨnɨ.” 
nɨyaiwirɨ íkɨńɨŋɨ ́sɨpí niarɨŋɨŕɨnɨ. 5 Joxɨ nánɨ dɨŋɨ ́nɨmorɨńá dɨŋɨ ́re 
ninarɨŋɨŕɨnɨ, “O mimónɨ ́dɨŋɨ ́wɨkwɨŕoŋomanɨ. Aga nepa Jisasomɨ dɨŋɨ ́
wɨkwɨŕoŋorɨnɨ.” Dɨŋɨ ́e ninarɨŋɨŕɨnɨ. Dɨxɨ ́rɨá́í Roisí xámɨ wɨkwɨŕorɨ 
dɨxɨ ́rɨnáí Yunisí enɨ wɨkwɨŕorɨ yagɨí́pa joxɨ enɨ “Axɨṕɨ wɨkwɨŕoarɨnɨ.” 
nimónarɨnɨ.

“Xwɨyɨá́ yayɨ ́neainarɨŋɨṕɨ nánɨ ayá mɨsinɨpanɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.
6  Ayɨnánɨ dirɨrɨ ́rɨpɨ osimɨnɨ. Nionɨ gɨ ́wé seáyɨ e sikwiáráná Gorɨxo 

e epaxo imónɨẃɨnɨgɨnɨrɨ simɨxɨŋɨṕɨ —Apɨ rɨxa rɨńayɨńɨ yárɨnɨŋɨṕɨrɨnɨ. 
Apɨ ámɨ rɨá́ ápiáwɨ ́xwé oenɨrɨ pɨŕámɨ ́yarɨŋwápánɨŋɨ ́inɨɨ́rɨxɨnɨ. 7 Ayɨ ́rɨpɨ 

Payɨ ́Poro Timotio nánɨ 
rɨẃɨýo eaŋɨńarɨnɨ.

Payɨ ́rɨna Timotio nánɨ Poro ná rɨẃɨýo eaŋɨńarɨnɨ. Poro ámɨ aŋɨ ́yoɨ ́Romɨyo 
gwɨ ́nɨŋwearɨńá Timotio sɨnɨ Epesasɨyo nɨŋwearɨ Jisasoyá sɨyikɨ ́e imónɨgɨá́yo 
umeŋweaŋáná Poro “Nionɨ nɨpɨkipɨŕɨ aŋwɨ ayorɨánɨ?” nɨyaiwirɨńá Timotio eŋɨ ́
neága nurɨ pí pí wímeáɨṕimɨ xopɨrárɨ ́wipaxɨ ́imónɨẃɨnɨgɨnɨrɨ payɨ ́rɨna nearɨ dɨŋɨ ́
sɨxɨ ́umímoŋɨnigɨnɨ.
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nánɨ rɨrarɨŋɨnɨ. Gorɨxo kwíyɨ ́ayá igigɨ ́neainɨpaxɨ ́imónɨŋɨṕɨ mɨneaiapɨ ́
eŋɨ ́neánɨrane ŋweaanɨẃá nánɨ neaimɨxɨrɨ ámáyo dɨŋɨ ́sɨpí wianɨẃá nánɨ 
neaimɨxɨrɨ awayinɨ nɨpɨŕeánɨrane yanɨẃá nánɨ neaimɨxɨrɨ enɨá nánɨ 
imónɨŋɨṕɨ neaiapɨŋɨ ́eŋagɨ nánɨ rarɨŋɨnɨ.

8  Ayɨnánɨ negɨ ́Ámɨná Jisasɨ Kiraiso nánɨ wáɨ ́nurɨrɨńá ayá wí 
mɨsinɨ ́ananɨ wáɨ ́urɨɨ́rɨxɨnɨ. Nionɨ o nánɨ wáɨ ́urɨmearɨŋagɨ nánɨ gwɨ ́
nɨŋwɨrárɨgɨónɨ nánɨ enɨ ayá mɨsinɨpa éwɨnɨgɨnɨ. E mepa nerɨ Gorɨxo eŋɨ ́
sɨxɨ ́símɨxɨŋɨṕimɨ dánɨ re yaiwíɨrɨxɨnɨ, “Nionɨ enɨ Poro eŋɨṕa axɨṕɨ nerɨ 
xwɨyɨá́ yayɨ ́neainarɨŋɨṕɨ wáɨ ́urarɨŋápimɨ dánɨ xeanɨŋɨ ́nɨnímearɨńáyɨ,́ 
ananɨrɨnɨ.” yaiwíɨrɨxɨnɨ. 9 O nene yarɨŋwápɨ nánɨ dɨŋɨ ́nɨmorɨ yeáyɨ ́
nɨneayimɨxemearɨ gɨ ́ámá sɨyikwɨ ́mínɨgɨá́yɨ ́oimónɨṕoyɨnɨrɨ wéyo 
ɨá́ neaumɨrɨŋɨḿanɨ. Eŋíná dánɨ “Nionɨ wá nɨwianɨrɨ e wiimɨá́rɨnɨ.” 
yaiwiáragɨṕɨ nánɨ dɨŋɨ ́nɨmorɨ yeáyɨ ́nɨneayimɨxemearɨ nionɨyáyɨ ́
oimónɨṕoyɨnɨrɨ wéyo ɨá́ neaumɨrɨŋɨŕɨnɨ. O xwɨá́ sɨnɨ mimɨxɨnɨŋáná re 
nɨyaiwirɨŋɨṕimɨ dánɨ wá neawianɨŋɨŕɨnɨ, “Kiraisɨ Jisaso ámáyo yeáyɨ ́
uyimɨxemeáwɨnɨgɨnɨrɨ urowárɨɨ́mɨgɨnɨ.” nɨyaiwirɨŋɨṕimɨ dánɨ wá 
neawianɨŋɨŕɨnɨ. 10 Eŋíná dánɨ wá e neawianɨŋɨ ́eŋagɨ aí agwɨ ríná Kiraisɨ 
Jisaso —O yeáyɨ ́neayimɨxemeanɨá nánɨ neaiiŋorɨnɨ. O rɨxa xwɨá́ tɨýo 
nɨbɨrɨŋɨṕimɨ dánɨ Gorɨxo “Wá seawianɨmɨá́rɨnɨ.” rárɨŋɨṕɨ rɨxa sɨŋánɨ 
piaumɨmɨ ́inɨŋɨŕɨnɨ. Xwɨyɨá́ nene yayɨ ́neainarɨŋɨṕimɨ dánɨ Jisaso wɨá́ 
neaókímɨxáná re nɨyaiwirane nɨjɨá́ imónɨŋwɨnɨ, “Pearɨŋwápimɨ Jisaso 
xopɨrárɨḿɨ ́iyɨ ́rɨwiŋɨnigɨnɨ? Dɨŋɨ ́nɨyɨmɨŋɨ ́nene manɨńɨ ́anɨŋɨ ́ŋweanɨẃá 
nánɨ ipɨ rɨneaiapɨŋɨnigɨnɨ?” nɨyaiwirane nɨjɨá́ imónɨŋwɨnɨ. 11 Xwɨyɨá́ 
yayɨ ́neainarɨŋɨ ́apɨ nánɨ áwaŋɨ ́urɨmerɨ wáɨ ́urɨmerɨ uréwapɨyemerɨ 
éwɨnɨgɨnɨrɨ nɨrɨṕeaŋonɨrɨnɨ. 12  E nɨrɨṕeaŋonɨ eŋagɨ nánɨ xeanɨŋɨ ́rɨpɨ 
nímeaŋɨŕɨnɨ. E nerɨ aí apɨ nánɨ nionɨ ayá wí mɨninarɨnɨnɨ. Ayɨ ́rɨpɨ nánɨ 
ayá wí mɨninarɨnɨnɨ. Gorɨxo, nionɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕoŋáo nánɨ nionɨ nɨjɨá́rɨnɨ. 
“O xwɨyɨá́ yayɨ ́neainarɨŋɨ ́wáɨ ́rɨméwɨnɨgɨnɨrɨ nánɨ ɨá́nɨŋɨ ́niepɨx́ɨńiasiŋɨṕɨ 
sɨá́ Jisaso weapɨnɨá́yi imónɨé nánɨ ananɨ meŋweapaxorɨnɨ. Ámá ámɨ sɨŋɨ ́
xegɨ ́bɨ tɨńɨ sayá nimɨxɨrɨ rɨpɨŕɨxɨnɨrɨ meŋweapaxorɨnɨ.” nimónarɨŋagɨ 
nánɨ ayá wí mɨninarɨnɨnɨ.

13  Xwɨyɨá́ eŋwɨpeárɨnɨŋɨ,́ nionɨ xamɨŋoxɨ e dánɨ wáɨ ́urɨrɨ uréwapɨyirɨ 
éwɨnɨgɨnɨrɨ sɨŋwepɨgɨ ́siarɨńá arɨá́ niŋɨṕɨ xaíwɨ ́ɨá́ xɨrɨɨ́rɨxɨnɨ. Kiraisɨ 
Jisaso tɨńɨ nawínɨ nikárɨnɨrɨńá dɨŋɨ ́wɨkwɨŕorɨ dɨŋɨ ́sɨxɨ ́uyirɨ nerɨŋɨṕimɨ 
dánɨ xwɨyɨá́ apɨ xaíwɨ ́ɨá́ xɨrɨɨ́rɨxɨnɨ. 14 Xwɨyɨá́ ayá tɨŋ́ɨ ́imónɨŋɨ ́ɨá́nɨŋɨ ́
siepɨx́ɨńiasinɨŋɨ ́apɨ kwíyɨ ́Gorɨxoyápimɨ dánɨ —Apɨ sɨyikwɨ ́bɨ 
mínɨŋɨṕɨrɨnɨ. Dɨŋɨ ́neaxɨxéroŋɨṕɨrɨnɨ. Apimɨ dánɨ ɨá́nɨŋɨ ́siepɨx́ɨńiasinɨŋɨṕɨ 
ɨá́ nɨxɨrɨrɨ meŋweáɨrɨxɨnɨ.

“Esia pɨropenɨsɨýo dáŋɨýɨ ́nɨniepɨsamoárɨmɨ ugɨáwixɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.
15 Joxɨ nɨjɨá́rɨnɨ. Esia pɨropenɨsɨýo dáŋɨ ́Jisasomɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕoarɨgɨá́ 

nɨńɨ nɨniepɨsamoárɨmɨ ugɨáwixɨnɨ. Nɨniepɨsamoárɨmɨ nuróná wigɨ ́waú 

  2 Timotio 1
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Pigeraso tɨńɨ Xemoseniso tɨńɨ awaú enɨ nɨniepɨsamoárɨmɨ ugɨísixɨnɨ. 
16  E nerɨ aí “Ámɨná Jisaso Onesiporasomɨ tɨńɨ ámá xegɨ ́aŋiwámɨ 
wearɨgɨá́yo tɨńɨ ayá urɨmɨxɨẃɨnɨgɨnɨ.” nimónarɨnɨ. Ayɨ ́rɨpɨ nánɨrɨnɨ. O 
ámɨ ámɨ dɨŋɨ ́sɨxɨ ́nɨmímoayiŋɨŕɨnɨ. Nionɨ gwɨ ́ŋweaŋáonɨ nánɨ aiwɨ ayá 
mɨwinɨ ́17 aŋɨ ́Romɨ rɨpimɨ nɨrémónapɨrɨńá nionɨ nánɨ ayá tɨńɨ pɨá́ néra 
nurɨ nímeaŋɨnigɨnɨ. 18  Ayɨnánɨ “Sɨá́ negɨ ́Ámɨná Jisaso ámá nɨyonɨ mí 
ómómɨxɨmɨ ́enɨá́yimɨ omɨ ayá urɨmɨxɨẃɨnɨgɨnɨ.” nimónarɨnɨ. Nionɨ sɨnɨ 
Epesasɨyo ŋweaŋáná seáyɨ ́o niiŋɨṕɨ nánɨ enɨ joxɨ rɨxa nɨjɨá́ imónɨŋɨnɨ.

“Xwɨyɨá́pɨ wíyo enɨ ɨá́nɨŋɨ ́wiepɨx́ɨńiasíɨrɨxɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

2  1 Ayɨnánɨ gɨ ́niaíwɨńɨŋɨ ́imónɨŋoxɨ, joxɨ re nɨyaiwinɨrɨŋɨṕimɨ dánɨ, 
“Kiraisɨ Jisaso tɨńɨ nawínɨ ikárɨnɨŋáonɨ eŋagɨ nánɨ Gorɨxo wá wí 

mɨnɨwianɨpa yarɨŋɨŕanɨ?” nɨyaiwinɨrɨŋɨṕimɨ dánɨ eŋɨ ́sɨxɨ ́eáneɨ. 2  Xwɨyɨá́ 
nionɨ ámá obaxɨ ́arɨá́ egɨé dánɨ rarɨńá arɨá́ niŋɨṕɨ joxɨ enɨ ámá dɨŋɨ ́
uŋwɨrárɨpaxɨ ́imónɨgɨá́yo áwaŋɨ ́nurɨrɨ ɨá́nɨŋɨ ́wiepɨx́ɨńiasíɨrɨxɨnɨ. Ayɨ ́e 
dánɨ xamɨŋɨ ́wíyo uréwapɨyipaxɨ ́imónɨpɨŕɨá nánɨ rɨrarɨŋɨnɨ.

“Jisasomɨ xɨd́arɨŋagɨ nánɨ sikárɨá́pɨ xwámámɨ ́wíɨrɨxɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.
3  Ewayɨ ́xwɨyɨá́ bɨ rɨpɨ nánɨ dɨŋɨ ́moɨ. Sɨmɨŋɨ ́wínarɨgɨá́yɨ ́wamɨ 

wímeanɨṕɨ nánɨ ududɨ ́mirɨnɨpa nero wigɨ ́mɨxɨ ́ináyomɨ eŋɨ ́neánɨro númɨ 
uxɨd́arɨgɨá́wa yapɨ joxɨ enɨ axɨṕɨ e nimónɨrɨ Kiraisɨ Jisasomɨ nɨxɨd́ɨrɨńá 
símeanɨá́pɨ nánɨ ududɨ ́mirɨnɨpa nerɨ xe onímeanɨrɨ xɨd́ɨɨ́rɨxɨnɨ. 4 Sɨmɨŋɨ ́
wínarɨgɨá́wa sɨmɨŋɨ ́wínarɨŋwáo none yarɨŋwápɨ nánɨ yayɨ ́owinɨnɨrɨ pí 
pí omɨŋɨ ́ámá sɨá́ ayɨ ́ayo yarɨgɨá́pɨ xe nawínɨ rɨǵwɨrɨǵwɨńɨŋɨ ́oeánɨnɨrɨ 
mé ná bɨnɨ xɨó wimónarɨŋɨṕɨnɨ yarɨgɨá́rɨnɨ. 5 Ewayɨ ́xwɨyɨá́ rɨpɨ nánɨ enɨ 
dɨŋɨ ́moɨ. Yamɨyamúrónɨgɨ ́inarɨgɨá́ go go yamɨyamúrónɨgɨ ́inɨpɨŕɨ nánɨ 
xiáwo rárɨɨ́ṕimɨ xɨxenɨ arɨá́ mɨwí anɨŋɨ ́winɨágɨ nánɨ maŋɨ ́nɨwiaíkirɨ xegɨ ́
dɨŋɨ ́tɨńɨ áwɨnɨ e nɨyaimɨ nɨyapɨrɨńáyɨ,́ yayɨ ́nɨwimorɨ yamɨyamúrónɨgɨ ́
ninɨrɨńá múróomɨ mɨnɨ winɨṕɨ wipaxɨ ́menɨnɨ. 6  Ewayɨ ́xwɨyɨá́ rɨpɨ nánɨ 
enɨ dɨŋɨ ́moɨ. Ámá nɨrɨḱwínɨrɨ omɨseáyɨ ́éo, o xámɨ wɨẃamɨ nɨmúrorɨ 
aiwá nɨmirɨ nɨpaxorɨnɨ. 7 Ewayɨ ́xwɨyɨá́ nionɨ nɨra weaparɨŋáyɨ ́nánɨ dɨŋɨ ́
moɨ. Joxɨ e nerɨńá Ámɨnáo simɨxɨŋɨṕimɨ dánɨ re yaiwipaxɨŕɨnɨ, “Ayɨ ́apɨ 
nánɨ rɨá rɨnɨnɨ? Apɨ nánɨ rɨá rɨnɨnɨ?” yaiwipaxɨ ́eŋagɨ nánɨ “Apɨ nánɨ dɨŋɨ ́
moɨ.” rɨrarɨŋɨnɨ.

8  Joxɨ Jisasɨ Kiraiso nánɨ arɨá́ wí mikeamopanɨ. Nionɨ xwɨyɨá́ yayɨ ́
neainarɨŋɨṕɨ wáɨ ́nɨrɨrɨńá re rarɨŋápa “O nɨpémáná ámɨ xwárɨṕáyo dánɨ 
wiápɨńɨmeaŋorɨnɨ. Negɨ ́arɨó mɨxɨ ́ináyɨ ́Depitoyá ɨwiárɨáwéyɨ ́worɨnɨ.” 
E rarɨŋápa o xɨxenɨ apɨ e imónɨŋorɨnɨ. 9 Nionɨ xwɨyɨá́ apɨ wáɨ ́urarɨŋagɨ 
nánɨ “O nɨpɨkwɨnɨ mɨyarɨnɨnɨ.” nɨniaiwiro xeanɨŋɨ ́nɨnikárayiro ámá 
rɨkɨkɨrɨó́ yarɨgɨá́yo gwɨ ́ŋwɨrárarɨgɨá́pa apɨ enɨ apɨ enɨ nigɨá́rɨnɨ. Nionɨ 
gwɨ ́nɨŋwɨrárɨgɨá́ aiwɨ xwɨyɨá́ Gorɨxoyápɨ enɨ gwɨńɨŋɨ ́mɨŋwɨrárɨnɨnɨ. 
10 Xwɨyɨá́ Gorɨxoyápɨ enɨ gwɨńɨŋɨ ́mɨŋwɨrárɨnɨŋagɨ nánɨ nionɨ ámá Gorɨxo 
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xegɨ ́ɨá́ yɨyamɨxɨmɨ ́eŋɨýɨ ́nánɨ dɨŋɨ ́nɨmorɨ nionɨ nikárarɨgɨá́pɨ nɨpimɨnɨ 
xwámámɨ ́wiarɨŋárɨnɨ. Ámá ayɨ ́Kiraisɨ Jisasomɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕóáná o 
tɨńɨ nawínɨ nikárɨnɨrɨŋɨṕimɨ dánɨ yeáyɨ ́uyimɨxemearɨ aŋɨńamɨ xɨó tɨńɨ 
anɨŋɨ ́seáyɨ e nimónɨro ŋweapɨŕɨá nánɨ wimɨxɨrɨ éwɨnɨgɨnɨrɨ e yarɨŋárɨnɨ. 
11 Xwɨyɨá́ re rɨnɨŋɨṕɨ nene dɨŋɨ ́ŋwɨrárɨpaxɨṕɨrɨnɨ, “O tɨńɨ nikárɨnɨrɨŋɨṕimɨ 
dánɨ peŋwaénénɨŋɨ ́eŋánáyɨ,́ dɨŋɨ ́nɨyɨmɨŋɨ ́enɨ tɨŋ́waéne nimónɨrɨ o tɨńɨ 
ŋweanɨẃárɨnɨ. 12  Nene pí pí neaímeáɨýo xwámámɨ ́nɨwiranénáyɨ,́ wíyo 
enɨ seáyɨ e nɨwimónɨrane xɨó tɨńɨ nawínɨ umeŋweanɨẃárɨnɨ. Nene ‘O negɨ ́
Ámɨnáomanɨ.’ nɨrɨranénáyɨ,́ xɨó nene nánɨ enɨ ‘Ayɨ ́nánɨ nionɨ majɨá́rɨnɨ. 
Gɨ ́ámá wímanɨ.’ rɨnɨá́rɨnɨ. 13  Nene íníná dɨŋɨ ́neaŋwɨrárɨpaxɨṕɨ mepa 
yarɨŋagwɨ aiwɨ o sa anɨŋɨ ́dɨŋɨ ́uŋwɨrárɨpaxɨṕɨ yarɨŋorɨnɨ. Ámɨ sɨŋɨ ́bɨ 
nimɨxɨrɨ rɨpaxɨ ́mimónɨŋo eŋagɨ nánɨrɨnɨ.” Xwɨyɨá́ e rɨnɨŋɨṕɨ nene dɨŋɨ ́
ŋwɨrárɨpaxɨṕɨrɨnɨ.

“Uréwapɨyarɨgɨá́yɨ ́xwɨyɨá́ xɨmɨxɨmɨ ́ninɨro 
mɨrɨnɨpa éɨŕɨxɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

14 Xwɨyɨá́ nionɨ rɨrarɨŋápɨ ámá joxɨ tɨŋ́ɨ ́e ŋweagɨá́yo dirɨrɨ ́wíɨrɨxɨnɨ. 
E nerɨńá Gorɨxo sɨŋwɨ ́anɨŋe dánɨ joxɨ rɨperɨrɨ ́xwɨyɨá́nɨŋɨ ́bɨ mɨrɨ ́aga 
nepa sekaxɨ ́re urɨɨ́rɨxɨnɨ, “Xwɨyɨá́ nánɨ xɨmɨxɨmɨ ́ninɨro mɨrɨnɨpa 
époyɨ.” urɨɨ́rɨxɨnɨ. Xɨmɨxɨmɨ ́ninɨro rɨnarɨgɨá́pɨ ámá wíyo naŋɨ ́bɨ 
wiiarɨŋɨḿanɨ. Arɨá́ wiarɨgɨá́yo xwɨrɨá́ wikɨxearɨŋɨ ́eŋagɨ nánɨ rarɨŋɨnɨ. 
15 Gorɨxo “Timotio mɨmɨwiároarɨŋɨ ́wo rɨá imónɨnɨ?” osiaiwinɨrɨ anɨŋɨ ́
minɨ ́éɨrɨxɨnɨ. Xwɨyɨá́ nepaxɨŋɨ ́imónɨŋɨṕɨ xegɨ ́rɨnɨŋɨṕa nɨreŋwɨpéa nurɨ 
urɨɨ́rɨxɨnɨ. E nerɨ re éɨrɨxɨnɨ. Ámá wigɨ ́omɨŋɨ ́nerɨńá naŋɨ ́éɨá́ eŋagɨ 
nánɨ “Ámá omɨŋɨ ́nionɨ éápɨ sɨŋwɨ ́nɨwɨnɨrɨńáyɨ,́ ayá ninɨpaxɨḿanɨ.” 
yaiwiarɨgɨá́yɨ ́yarɨgɨá́pa axɨṕɨ éɨrɨxɨnɨ.

Sɨpí xwɨyɨá́ Gorɨxomɨ mɨxɨd́arɨgɨá́yɨ ́rarɨgɨá́pɨ nánɨrɨnɨ.
16  Xwɨyɨá́ ámá Gorɨxomɨ mɨxɨd́ɨpa nerɨńá rɨro íkɨá́ ɨwɨýo dánɨ rɨro 

yarɨgɨá́pɨ gɨ ́tɨŋ́ɨ ́e dánɨ orɨṕoyɨnɨrɨ sɨŋwɨ ́mɨwɨnɨpa éɨrɨxɨnɨ. Ayɨ ́rɨpɨ 
nánɨ rarɨŋɨnɨ. Xwɨyɨá́ íkɨá́ ɨwɨýo dánɨ rarɨgɨá́pɨ, ayɨ ́Gorɨxomɨ mɨxɨd́ɨpa 
epɨŕɨá nánɨ ná jɨé xɨxoyɨṕiɨ ́mɨóarɨŋɨŕɨnɨ. 17 Ámá ayɨ ́wigɨ ́pɨńé e 
rarɨgɨá́pɨ oremánɨŋɨ ́xwé nimóga unɨá́ eŋagɨ nánɨ rarɨŋɨnɨ. Ámá e 
rarɨgɨá́yɨ ́wigɨ ́waú Xaimeniaso tɨńɨ Pairitaso tɨńɨ awaúrɨnɨ. 18  Awaú 
xwɨyɨá́ nepaxɨŋɨ ́imónɨŋɨṕɨ pɨńɨ nɨwiárɨri majɨmajɨá́ néra xeŋwɨḿɨ 
nuríná re rarɨgɨí́waúrɨnɨ, “Kiraisomɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕówaéne negɨ ́dɨŋɨ ́sɨŋɨ ́
neaimɨxɨɨ́ṕimɨ dánɨ rɨxa wiápɨńɨmeáwá eŋagɨ nánɨ nɨpémáná negɨ ́warápɨ 
ámɨ rɨẃéná bɨ wiápɨńɨmeanɨá́manɨ.” rarɨŋagɨí nánɨ ámá dɨŋɨ ́wɨkwɨŕogɨá́ 
wí mɨdɨmɨdánɨ ayagwɨ ́imɨxárɨnɨá́rɨnɨ. 19 Wí mɨdɨmɨdánɨ ayagwɨ ́
imɨxárɨnɨá́ eŋagɨ aiwɨ xwɨyɨá́ Gorɨxoyápɨ sɨŋ́ánɨŋɨ ́eaárɨnɨnɨ. Xwɨyɨá́ oyápɨ 
sɨŋ́á aŋɨ ́nɨmɨrɨróná sɨŋ́á iwamɨó́ nɨtɨwayɨrorɨ tɨǵɨá́pɨ wí mɨkwierómioá 
xaíwɨ ́sɨŋ́ánɨŋɨ ́eánɨŋɨṕɨ yapɨ imónɨnɨ. Sɨŋ́ánɨŋɨ ́eánɨŋɨṕimɨ rɨẃamɨŋɨ ́
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rɨpiaú nɨrɨnɨrɨ eánɨnɨ, “Ámá xɨóyá imónɨgɨá́yɨ ́ayɨ ́Ámɨnáo o nɨjɨá́rɨnɨ.” 
rɨnɨrɨ “ ‘O gɨ ́Ámɨnáorɨnɨ.’ rarɨgɨá́ gɨyɨ ́gɨyɨ ́wigɨ ́sɨpí yarɨgɨá́pɨ rɨẃɨḿɨnɨ 
umamóɨŕɨxɨnɨ.” rɨnɨrɨ eŋɨṕiaú apimɨ nɨrɨnɨrɨ eánɨnɨ.

“Gorɨxomɨ seáyɨ ́naŋɨ ́wiipaxoxɨ imónɨɨ́rɨxɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.
20 Aŋɨ ́xwé wiwámɨ sɨxɨ ́xɨxegɨńɨ wenɨ. Sɨxɨ ́awiaxɨ ́sɨŋ́á gorɨ ́tɨńɨranɨ, 

sɨŋ́á sirɨpá tɨńɨranɨ, imɨxɨnɨŋɨṕɨnɨ mɨwenɨnɨ. Úrapí sɨxɨ ́íkɨá́ tɨńɨranɨ, xwɨá́ 
tɨńɨranɨ, imɨxɨnɨŋɨṕɨ enɨ wí wenɨ. Wínɨyɨ ́ayá tɨńɨ mearɨgɨá́pɨrɨnɨ. Wínɨyɨ ́
ayá tɨńɨ mɨmearɨgɨá́pɨrɨnɨ. 21 Ayɨnánɨ ámá gɨyɨ ́gɨyɨ ́sɨpí apɨ nɨpɨnɨ nánɨ 
igɨá́nɨŋɨ ́eánɨgɨá́yɨ,́ ayɨ ́ámá Gorɨxomɨ seáyɨ ́naŋɨ ́wiipaxɨýɨŕɨnɨ. Sɨxɨ ́ayá 
tɨńɨ mearɨgɨá́wánɨŋɨ ́imónɨŋoɨ. Xɨó “Awá tɨńɨ e éɨmɨgɨnɨ.” wimónarɨŋɨṕɨ 
nánɨ rárɨŋɨ ́imónɨŋɨẃánɨŋɨ ́imónɨŋoɨ. Sɨxɨ ́rɨxa dɨŋɨ ́peyeaŋɨẃá yapɨ 
mimónɨ ́aŋɨ ́xiáwo sɨnɨ awá tɨńɨ aiwá rɨá́ yeaanɨpaxɨ ́imónɨŋwá yapɨ 
imónɨŋoɨ. Sɨxɨ ́pí pí naŋɨ ́imónɨŋɨṕɨ nerɨńá meámɨá́nɨrɨ wí e píránɨŋɨ ́
nimɨxɨnɨro weŋɨẃá yapɨ imónɨŋoɨ. 22  Ayɨnánɨ íwɨ ́sɨkɨŋoyɨńé ɨéapá 
seainɨɨ́ṕɨ pɨŕɨ ́nɨwiaíkiárɨmɨ éɨ ́úɨrɨxɨnɨ. “Wé rónɨŋɨ ́imónɨŋɨṕimɨnɨ 
oiponɨmɨnɨ.” yaiwirɨ “Xwɨyɨá́ nepaxɨŋɨ ́imónɨŋɨṕimɨ dɨŋɨ ́nɨkwɨŕóa 
oumɨnɨ.” yaiwirɨ “Ámáyo dɨŋɨ ́sɨpí owimɨnɨ.” yaiwirɨ “Ámá tɨńɨ pɨyɨá́ 
owɨŕɨnaneyɨ.” yaiwirɨ nerɨ ámá íkwɨráɨńánɨŋɨ ́imónɨgɨá́pimɨ dánɨ Ámɨnáo 
arɨrá oneainɨrɨ urarɨgɨá́yɨ ́tɨńɨ nawínɨ xɨxenɨ e éɨŕɨxɨnɨ.

“Xwɨyɨá́ ikweakwɨḿɨ ́rarɨgɨá́pɨ arɨá́ mɨwí 
píránɨŋɨ ́wé uróɨrɨxɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

23  E nerɨ aí xwɨyɨá́ majɨmajɨá́ nikárɨnɨro dɨŋɨ ́rɨá́ nɨxeyánɨmáná 
ikweakwɨḿɨ ́rɨnarɨgɨá́pɨ bɨ xe onɨxɨḿeanɨnɨrɨ sɨŋwɨ ́mɨwɨnɨpa éɨrɨxɨnɨ. 
Joxɨ nɨjɨá́rɨnɨ. Xwɨyɨá́ apɨ nɨrɨnɨróná sa xɨmɨxɨmɨńɨ ninɨro rɨnarɨgɨá́ eŋagɨ 
nánɨ rarɨŋɨnɨ. 24 Ámɨnáoyá xɨnáínɨŋɨ ́nimónɨrɨ omɨŋɨ ́wiiarɨgɨá́ gɨyɨ ́gɨyɨ ́
xwɨyɨá́ xɨmɨxɨmɨ ́ninɨro mɨrɨpa éɨŕɨxɨnɨ. E mepa nero ámá nɨńɨ nánɨ 
wá wumɨxɨro píránɨŋɨ ́uréwapɨyipaxɨ ́imónɨro “Sɨpí ámá ayɨ ́nikárɨá́pɨ 
ananɨrɨnɨ.” yaiwiro éɨŕɨxɨnɨ. 25 Uréwapɨyarɨńá maŋɨ ́pɨŕɨ ́wiaíkímɨ ́
yarɨgɨá́yo awayinɨ xwɨyɨá́ nurɨro píránɨŋɨ ́wé uroanɨro éɨŕɨxɨnɨ. Ayɨ ́
“Xwɨyɨá́ nepaxɨŋɨ ́imónɨŋɨṕɨ, ayɨ ́apɨrɨánɨ?” nɨyaiwiro xɨxenɨ e waropárɨ ́
epɨŕɨá nánɨ xámɨ imónɨgɨá́pɨ Gorɨxoyá dɨŋɨ ́tɨńɨ rɨẃɨḿɨnɨ mamóɨŕɨxɨnɨrɨ 
awayinɨ xwɨyɨá́ nurɨro píránɨŋɨ ́wé uróɨŕɨxɨnɨ. 26  Ámá ayɨ ́ámɨ dɨŋɨ ́ɨá́ 
nɨxɨrɨro awí obo —O xɨó wimónarɨŋɨṕɨ oépoyɨnɨrɨ yapɨ ́wíwapɨyiŋorɨnɨ. 
O awí ŋweaŋɨ ́maŋɨ ́umónɨá́pimɨ dánɨ ayɨ ́nurakínárɨmɨ úɨŕɨxɨnɨrɨ awayinɨ 
xwɨyɨá́ nurɨro píránɨŋɨ ́wé uróɨŕɨxɨnɨ.

“ ‘Jisasomɨ oxɨd́ɨmɨnɨ.’ yaiwiarɨŋagɨ aí ámá sɨpí xɨxegɨńɨ 
epɨŕɨá nánɨ saŋɨ ́runɨnɨá́rɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

3  1 Joxɨ rɨpɨ nánɨ dɨŋɨ ́iróneɨ. Sɨá́ yoparɨ ́imónɨŋɨýɨ ́tɨŋ́íná Jisaso 
weapɨnɨá́yi sɨnɨ mimónɨŋáná “Omɨ anɨŋɨ ́ouxɨd́aneyɨ.” yaiwiarɨgɨá́yo 
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saŋɨ ́wunɨpaxɨ ́imónɨŋɨṕɨ wímeanɨá́rɨnɨ. 2  Ayɨ ́ámá sɨpíyɨ ́rɨpɨ rɨpɨ epɨŕɨá́ 
eŋagɨ nánɨ rarɨŋɨnɨ. Wiwanɨŋɨńɨ dɨŋɨ ́sɨpí inɨro nɨgwɨ ́nánɨ íkɨńɨŋɨ ́
sɨpí inɨro mɨxɨ ́meakɨńɨnɨro wárɨxa imónɨro ikayɨẃɨ ́rɨro xɨnáíxaneyo 
aríkwɨḱwɨ ́wiro ámá amɨpí naŋɨ ́bɨ wíagɨá aí yayɨ ́mɨwipa ero pí pí ŋwɨá́ 
imónɨŋɨṕɨ wɨwiɨá́ rɨrómɨ ́ero 3  úrɨxɨḿeáyo dɨŋɨ ́sɨxɨ ́muyipa ero sɨḿɨsɨ ́
neainɨróná pɨyɨá́ mɨwɨŕɨnɨpaxɨ ́imónɨro sɨpí owímeanɨrɨ mɨmayɨó́ rɨro pí 
pí ɨéapá winarɨŋɨṕɨ mɨwiaíkipaxɨ ́imónɨro pí pípɨ oyaneyɨnɨrɨ neróná ímɨ ́
tɨńɨ ero pí pí naŋɨ ́imónɨŋɨṕɨ nánɨ wikɨ ́ónɨro 4 wigɨ ́wínɨyɨ ́aí nánɨ mɨyɨ ́
urɨro pasá umero ayá nepeárɨmáná úrapí ero wiwanɨŋɨýɨ ́nánɨ “Seáyɨ 
e mimónɨpa reŋwɨnɨ?” yaiwinɨro amɨpí nerɨńá Gorɨxo yayɨ ́winarɨŋɨṕɨ 
nánɨ íkɨńɨŋɨ ́sɨpí bɨ mɨwí wiwanɨŋɨýɨ ́yayɨ ́winarɨŋɨṕɨnɨ nánɨ íkɨńɨŋɨ ́sɨpí 
wiro epɨŕɨá́rɨnɨ. 5 Mimónɨ ́xwɨyɨá́ nɨrɨro “Gorɨxomɨ píránɨŋɨ ́xɨd́anɨro rɨá 
yarɨŋoɨ?” oneaiaiwípoyɨnɨrɨ nero aiwɨ oyá eŋɨ ́eánɨŋɨ ́xɨómɨ xɨd́ɨpɨŕɨá 
nánɨ wimɨxɨpaxɨ ́imónɨŋɨṕimɨ rɨẃɨ ́umopɨŕɨá́rɨnɨ. Ámá e yarɨgɨá́yɨ ́tɨŋ́ɨ ́
e yarɨŕóɨrɨxɨnɨ. 6-7 Ayɨ ́ámá ayɨýá wí rɨpɨ yarɨgɨá́ eŋagɨ nánɨ “Ayɨ ́tɨŋ́ɨ ́e 
yarɨŕóɨrɨxɨnɨ.” rɨrarɨŋɨnɨ. Wigɨ ́xwɨyɨá́ pɨyɨpɨyɨ ́urarɨgɨá́pimɨ dánɨ aŋɨ ́
ákɨŋáyo nɨpáwiro apɨxɨ ́wigɨ ́ɨẃɨ ́éɨá́pimɨ dánɨ ayá udunarɨŋíwamɨ —
Íwa dɨŋɨ ́nɨpɨkwɨnɨ mɨmaxɨrɨgɨí́warɨnɨ. Wigɨ ́mɨŋɨ ́winarɨŋɨṕimɨ dánɨ 
sɨpí oyaneyɨnɨrɨ nipemeánɨmɨ warɨgɨí́warɨnɨ. Nɨjɨá́ oimónaneyɨnɨrɨ 
anɨŋɨ ́minɨ ́néwapɨńɨrɨ aí xwɨyɨá́ nepaxɨŋɨ ́imónɨŋɨṕɨ tɨńɨ xɨxenɨ nɨjɨá́ 
mimónarɨgɨí́warɨnɨ. Íwamɨ yapɨ ́wíwapɨyarɨńá arɨá́ nɨwiro nánɨ gwɨýónɨŋɨ ́
nikɨrɨpeaánɨrɨ ŋweaŋoɨ. 8  Eŋíná Janiso tɨńɨ Jaboriso tɨńɨ awaú Mosesomɨ 
maŋɨ ́pɨŕɨ ́wiaíkímɨ ́yanɨri nánɨ egɨí́pa ámá sɨpí ayɨ ́—Ayɨ ́dɨŋɨ ́rɨá́ 
xeyánɨgɨá́yɨ ́eŋagɨ nánɨ dɨŋɨ ́nɨpɨkwɨnɨ mɨmoarɨgɨá́yɨŕɨnɨ. Xwɨyɨá́ nepa 
imónɨŋɨṕimɨ dɨŋɨ ́mɨkwɨŕoarɨŋagɨá nánɨ Gorɨxo rɨẃɨ ́umoŋɨýɨŕɨnɨ. Ayɨ ́
enɨ awaú egɨí́pa axɨṕɨ xwɨyɨá́ nepaxɨŋɨ ́imónɨŋɨṕɨ pɨŕɨ ́wiaíkímɨ ́yanɨro 
yarɨgɨá́rɨnɨ. 9 Eŋíná yegɨ ́Isɨrerɨyɨ ́wigɨ ́awaú Mosesomɨ maŋɨ ́pɨŕɨ ́wiaíkímɨ ́
owiaiyɨnɨrɨ yarɨgɨí́pɨ sɨŋwɨ ́nɨwɨnaxɨd́ɨróná “Majɨmajɨá́ nikárɨnɨri rɨá 
yarɨŋiɨ?” yaiwiagɨá́pa agwɨ ríná enɨ ámá nɨńɨ sɨpí yarɨgɨá́yɨ ́wigɨ ́yarɨgɨá́pɨ 
sɨŋwɨ ́mí nómɨxɨróná “Majɨmajɨá́ nikárɨnɨro rɨá éɨáwixɨnɨ?” yaiwipɨŕɨá́ 
eŋagɨ nánɨ xwɨyɨá́ nepaxɨŋɨ ́imónɨŋɨṕɨ pɨŕɨ ́wiaíkímɨ ́yanɨro yarɨgɨá́pɨ 
sɨpúrúrɨ ́epɨŕɨá́rɨnɨ.

“Nionɨ rɨréwapɨyiŋápɨ xaíwɨ ́ɨá́ xɨrɨɨ́rɨxɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.
10 Joxɨ nionɨ tɨńɨ nemerai sɨŋwɨ ́nanaxɨd́agoxɨ eŋagɨ nánɨ nionɨ ámáyo 

uréwapɨyemeagápɨranɨ, nemerɨńá yagápɨranɨ, e oemɨnɨrɨ yagápɨranɨ, 
Gorɨxomɨ dɨŋɨ ́nɨwɨkwɨŕóa wagápɨranɨ, wikɨ ́mɨwónɨpa nerɨ awayinɨ 
yagápɨranɨ, ámá nánɨ wá nunagɨṕɨranɨ, xeanɨŋɨ ́xwámámɨ ́wiagápɨranɨ, 
apɨ nɨpɨnɨ yagápɨ nánɨ joxɨ nɨjɨá́rɨnɨ. 11 Nionɨ aŋɨ ́Adiokɨyɨ rɨnɨŋɨṕimɨ 
tɨńɨ Aikoniamɨyɨ rɨnɨŋɨṕimɨ tɨńɨ Risɨtɨraɨ rɨnɨŋɨṕimɨ tɨńɨ aŋɨ ́apiaú apimɨ 
wáɨ ́urɨmearɨńá xeanɨŋɨ ́nikárɨágɨ nánɨ rɨńɨŋɨ ́nímeaŋɨṕɨ nánɨ enɨ joxɨ 
nɨjɨá́ imónɨŋɨnɨ. Xeanɨŋɨ ́rɨá́ tɨŋ́ɨ ́nikárayíagɨá aí xwámámɨ ́wiŋárɨnɨ. Apɨ 
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nɨpimɨnɨ dánɨ Ámɨnáo éɨ ́nɨmímɨnɨŋɨŕɨnɨ. 12  Ai, ámá Kiraisɨ Jisaso tɨńɨ 
nawínɨ ikárɨnɨgɨá́ eŋagɨ nánɨ omɨ píránɨŋɨ ́oxɨd́aneyɨnɨrɨ yarɨgɨá́ nɨyonɨ 
enɨ xeanɨŋɨ ́wímeanɨá́rɨnɨ. 13  Ámá sɨpí yarɨgɨá́yɨ ́tɨńɨ mimónɨ ́yarɨgɨá́yɨ ́
tɨńɨ wigɨ ́sɨpí yarɨgɨá́pɨ sayá nimɨxa nuróná wíyo yapɨ ́wíwapɨyiro 
wiwanɨŋɨýɨ ́oboyá dɨŋɨýo dánɨ yapɨ ́éwapɨńɨro epɨŕɨá́rɨnɨ. 14 E epɨŕɨá́ 
eŋagɨ aí xwɨyɨá́ joxɨ rɨréwapɨyiŋápimɨ dánɨ nɨjɨá́ imónɨrɨ “Apɨ nepaxɨŋɨ ́
imónɨŋɨṕɨrɨánɨ?” yaiwiárɨrɨ eŋɨṕɨ wí arɨá́ mikeamó xaíwɨ ́ɨá́ xɨrɨɨ́rɨxɨnɨ. 
Ayɨ ́rɨpɨ nánɨ rɨrarɨŋɨnɨ. Joxɨ nene xwɨyɨá́ apɨ rɨrɨŋwaéne nánɨ “Ayɨ ́
dɨŋɨ ́ŋwɨrárɨpaxɨýɨŕɨánɨ?” nɨyaiwirɨ píránɨŋɨ ́nɨjɨá́ imónɨrɨ 15 oníná dánɨ 
rɨẃamɨŋɨ ́Gorɨxoyá nɨrɨnɨrɨ eánɨŋɨṕɨ nánɨ nɨjɨá́ imónɨrɨ eŋagɨ nánɨ 
rɨrarɨŋɨnɨ. Rɨẃamɨŋɨ ́nɨrɨnɨrɨ eánɨŋɨ ́apɨ joxɨ ɨá́ nɨrorɨŋɨṕimɨ dánɨ dɨŋɨ ́
émɨ ́saímɨ ́moŋɨṕɨ morɨá nánɨ sɨwánɨŋɨ ́sipemearɨ Kiraisɨ Jisasomɨ dɨŋɨ ́
wɨkwɨŕóɨṕimɨ dánɨ yeáyɨ ́rɨyimɨxemeanɨá nánɨ sɨwánɨŋɨ ́sipemearɨ 
epaxɨŕɨnɨ. 16  Gorɨxoyá rɨẃamɨŋɨ ́nɨrɨnɨrɨ eánɨŋɨ ́nɨpɨnɨ xɨóyá kwíyɨṕimɨ 
dánɨ nɨrɨro eagɨá́pɨrɨnɨ. Nepa imónɨŋɨṕɨ nánɨ nearéwapɨyipaxɨ ́imónɨrɨ 
xeŋwɨ ́yarɨŋwápɨ nánɨ sɨwá neaipaxɨ ́imónɨrɨ ayɨyumɨ ́neaipaxɨ ́imónɨrɨ 
wé rónɨŋɨ ́imónɨŋɨṕɨ yanɨẃá nánɨ yayɨẃɨ ́neamepaxɨ ́imónɨrɨ eŋɨṕɨrɨnɨ. 
17 Xwɨyɨá́ apɨ ámá Gorɨxoyá imónɨgɨá́yɨ ́rɨpiaú epɨŕɨá nánɨrɨnɨ. Xɨó “E 
éɨŕɨxɨnɨ.” wimónarɨŋɨṕɨ epɨŕɨá nánɨ eŋɨ ́sɨxɨ ́eánɨro pí pí naŋɨ ́imónɨŋɨṕɨ 
epɨŕɨá nánɨ ipɨmónɨro epɨŕɨá nánɨrɨnɨ.

“Xwɨyɨá́ Gorɨxoyápɨ wáɨ ́urɨrɨ xɨxenɨ erɨ éɨrɨxɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

4  1 Kiraisɨ Jisaso nɨweapɨrɨ ámá nɨyonɨ sɨŋánɨ nɨwimónɨmáná mɨxɨ ́
ináyɨńɨŋɨ ́nerɨ ámá xɨóyáyɨ ́xwioxɨýo mɨmeámɨ ́erɨ pegɨá́yoranɨ, 

sɨnɨ sɨŋɨ ́nimónɨrɨ ŋweagɨá́yoranɨ, womɨ womɨ pɨá́ nɨméra urɨ enɨá́ eŋagɨ 
nánɨ o tɨńɨ Gorɨxo tɨńɨ awaú sɨŋwɨ ́anɨgɨí́e dánɨ xwɨyɨá́ apimɨ joxɨ wiárɨ ́
mɨmúropaxɨ ́imónɨŋɨ ́rɨpɨ orɨrɨmɨnɨ. 2  Xwɨyɨá́ Gorɨxoyápɨ wáɨ ́urɨɨ́rɨxɨnɨ. 
“Arɨá́ owianeyɨ.” wimónarɨŋagɨ nɨwɨnɨrɨńáranɨ, “Arɨá́ mɨwipa oyaneyɨ.” 
wimónarɨŋagɨ nɨwɨnɨrɨńáranɨ, wáɨ ́urɨrɨ nánɨ ipɨmónɨɨ́rɨxɨnɨ. Ámá 
Gorɨxoyá imónɨgɨá́yɨ ́sɨpí yarɨŋagɨá nɨwɨnɨrɨńá wigɨ ́yarɨgɨá́pɨ nánɨ ayá 
owudunɨnɨrɨ mɨxɨ ́urɨrɨ “Pɨńɨ wiárɨṕoyɨ.” urɨrɨ éɨrɨxɨnɨ. Jisasomɨ píránɨŋɨ ́
ouxɨd́ɨṕoyɨnɨrɨ eŋɨ ́rɨrémɨxɨ ́wíɨrɨxɨnɨ. Apɨ apɨ nerɨ aí apaxɨ ́mé naŋɨ ́
mimónarɨŋagɨá nɨwɨnɨrɨńá wikɨ ́tɨńɨ murɨ ́awayinɨ nuréwapɨya úɨrɨxɨnɨ. 
3  Ayɨ ́rɨpɨ nánɨ rɨrarɨŋɨnɨ. Xwɨyɨá́ eŋwɨpeárɨnɨŋɨṕɨ ámá paimɨmɨ ́nɨwiro 
arɨá́ mɨwí epɨŕɨí́ná rɨxa aŋwɨ erɨnɨ. Ayɨ ́apɨ arɨá́ mɨwí re epɨŕɨá́rɨnɨ. 
Xwɨyɨá́ xegɨ ́bɨ imónɨŋɨṕɨnɨ arɨá́ owianeyɨnɨrɨ wigɨ ́wimónarɨŋɨṕɨ tɨńɨ 
xɨxenɨ uréwapɨyarɨgɨá́yɨńɨ nɨmearo awí eámeámɨńɨŋɨ ́epɨŕɨá́rɨnɨ. 4 Xwɨyɨá́ 
nepaxɨŋɨ ́imónɨŋɨṕɨ rɨẃɨḿɨnɨ nɨmamoro pɨyɨŋɨ ́ikayɨẃɨýo arɨá́ nɨwiro 
xɨd́anɨro nánɨ epɨŕɨá́rɨnɨ. 5 Ayɨ ́e epɨŕɨá́ eŋagɨ aí joxɨ dɨŋɨ ́naŋɨńɨ nɨmorɨ 
xɨxenɨ irɨńiɨ ́éɨrɨxɨnɨ. Pí pí símeáɨṕɨ sa xwámámɨ ́wirɨ ámáyo xwɨyɨá́ yayɨ ́
neainarɨŋɨṕɨ wáɨ ́urɨmemɨnɨrɨ erɨ Kiraisoyá xɨnáíxɨńɨŋɨ ́nimónɨrɨ omɨŋɨ ́
wiirɨá nánɨ imónɨŋoxɨ ámáyo e wiíwɨnɨgɨnɨrɨ imónɨŋɨṕɨ tɨńɨ xɨxenɨ erɨ 
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éɨrɨxɨnɨ. 6  Ayɨ ́rɨpɨ nánɨ rɨrarɨŋɨnɨ. Gorɨxo nánɨ naŋwɨ ́rɨdɨyowá nerɨńá 
ápiáwɨ ́xwé owenɨrɨ iniɨgɨ ́wainɨ ́iwayɨmoarɨgɨá́pánɨŋɨ ́nionɨ gɨ ́ragɨ ́rɨxa 
iwayɨmoanɨro yarɨŋoɨ. Nionɨ nɨpɨkipɨŕɨé aŋwɨ ayo eŋagɨ nánɨ rarɨŋɨnɨ. 
7 Nionɨ Kiraisomɨ nuxɨd́ɨrɨńá ámá “Xɨó xopɨrárɨ ́ninɨrɨénɨŋoɨ?” nɨyaiwinɨrɨ 
eŋɨ ́neánɨrɨ eŋɨ ́menarɨgɨá́pánɨŋɨ ́yárɨá́onɨrɨnɨ. Ámá yamɨyamúrónɨgɨ ́
ninɨróná yoparɨ ́e múroarɨgɨá́pánɨŋɨ ́yárɨá́onɨrɨnɨ. Xwɨyɨá́ nene dɨŋɨ ́
ɨkwɨŕoarɨŋwápɨ wí mɨmɨwiáró xaíwɨ ́ɨá́ nɨxɨra úáonɨrɨnɨ. 8  Ayɨnánɨ ámá 
yamɨyamúrónɨgɨ ́ninɨróná xámɨ múróomɨ yayɨ ́wimoarɨgɨá́pa nionɨ nánɨ 
enɨ rɨxa imónárɨnɨŋɨṕɨ, ayɨ ́rɨpɨrɨnɨ. Ámɨnáo —O ámáyo pɨá́ nɨmerɨńá 
xɨxenɨ wigɨ ́yarɨgɨá́pɨ tɨńɨ wiiarɨŋorɨnɨ. O yayɨ ́nɨnimorɨ Kiraiso eŋɨṕimɨ 
dánɨ “Wé rónɨŋoxɨrɨnɨ.” nɨrárɨnɨá́pɨrɨnɨ. Apɨ nionɨ nánɨnɨ mimónɨnɨ. Ayɨ ́
ámá gɨyɨ ́gɨyɨ ́Kiraiso negɨ ́sɨŋwɨ ́anɨŋwaé weapɨẃɨnɨgɨnɨrɨ wimónarɨgɨá́yɨ ́
nánɨ enɨ imónɨnɨ.

“Nionɨ tɨŋ́ɨ ́e nánɨ aŋɨńɨ bɨɨ́rɨxɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.
9 Timotioxɨ sɨnɨ mé nionɨ tɨŋ́ɨ ́e nánɨ bɨrɨá nánɨ anɨŋɨ ́minɨ ́éɨrɨxɨnɨ. 

10 Ayɨ ́rɨpɨ nánɨ rɨrarɨŋɨnɨ. Dimaso amɨpí ámá Gorɨxomɨ mɨxɨd́arɨgɨá́yɨ ́
yarɨgɨá́pɨ nánɨ wimónɨágɨ nɨniepɨsamoárɨmɨ aŋɨ ́Tesaronaikayo nánɨ 
úɨnigɨnɨ. Kɨresenɨso enɨ Garesia pɨropenɨsɨýo nánɨ úɨnigɨnɨ. Taitaso 
enɨ Darɨmesia pɨropenɨsɨýo nánɨ úɨnigɨnɨ. 11 Ruko xegɨ ́xewɨnɨ nionɨ 
tɨńɨ ŋweaŋwiɨ. Ayɨnánɨ joxɨ Makomɨ nɨwirɨmeámɨ bɨɨ́rɨxɨnɨ. O saŋɨ ́
nɨrónaropaxɨ ́imónɨŋo eŋagɨ nánɨ rɨrarɨŋɨnɨ. 12  Nionɨ Tikikaso rɨxa 
aŋɨ ́Epesasɨyo nánɨ urowárɨá́rɨnɨ. 13  Joxɨ nɨbɨrɨńá gɨ ́iyɨá́ nɨpánoyɨ ́
aŋɨ ́yoɨ ́Tɨrowasɨyo Kapasoyá aŋiwámɨ pɨńɨ wiárɨŋáú tɨńɨ bɨkwɨ ́tɨńɨ 
nɨmeáxa bɨɨ́rɨxɨnɨ. E nerɨńá “Bɨkwɨ ́sipɨsipɨ ́wará tɨńɨ imɨxɨnɨŋɨṕɨ, apɨ 
aŋɨpaxɨŕɨánɨ?” nɨyaiwirɨ apɨ enɨ nɨmeáxa bɨɨ́rɨxɨnɨ.

Arekɨsadao nánɨ urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.
14 Amɨpí ainɨxɨ ́tɨńɨ imɨxarɨŋɨ ́Arekɨsadao, o aga sɨpí nikárɨŋɨnigɨnɨ. E 

nikárɨágɨ aí Ámɨnáo xɨó nikárɨŋɨṕɨ tɨńɨ xɨxenɨ pɨrɨ ́umamonɨá́rɨnɨ. 15 O aga 
sɨpí nikárɨŋɨ ́eŋagɨ nánɨ joxɨ enɨ ámá omɨ sɨŋwɨ ́nɨwɨnaxɨd́ɨrɨ éɨrɨxɨnɨ. O 
none uréwapɨyemearɨŋwápɨ mɨmɨwiaíkɨ ́emɨnɨrɨ nánɨ mɨŕɨmɨŕɨ ́niaxɨd́ɨŋɨ ́
eŋagɨ nánɨ rarɨŋɨnɨ.

“Ámá nɨniepɨsamoárɨmɨ úagɨá aí Gorɨxo éɨ ́
nɨmímɨnɨŋɨŕɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

16  Iwamɨó́ xwɨrɨxɨ ́nɨmearɨńá nionɨ wákwínɨmɨnɨrɨ xwɨyɨá́ urarɨńá ámá 
wo sopɨŋɨ ́mɨnó nɨńɨ nɨniepɨsamoárɨmɨ úɨáwixɨnɨ. “E níɨá́pɨ nánɨ Gorɨxo 
xwɨyɨá́ bɨ mumearɨpa éwɨnɨgɨnɨ.” nimónarɨnɨ. 17 Ayɨ ́nɨniepɨsamoárɨmɨ 
úagɨá aiwɨ Ámɨnáo wí mɨniepɨsamó eŋɨ ́sɨxɨ ́nímɨxɨŋɨ ́eŋagɨ nánɨ nionɨ 
aŋɨ ́xwɨrɨxɨ ́niarɨgɨíwámɨ dánɨ xwɨyɨá́ nionɨ wáɨ ́rɨmearɨŋápɨ urarɨńá 
émáyɨ ́aŋɨ ́amɨ gɨmɨ dáŋɨýɨ ́arɨá́ nigɨá́rɨnɨ. Ai, maŋɨ ́nionɨ umónɨŋápimɨ 
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dánɨ Ámɨnáo éɨ ́nɨmímɨnɨŋɨŕɨnɨ. 18  Ayɨnánɨ nionɨ nɨjɨá́rɨnɨ. Nionɨ sɨnɨ 
xwɨá́ tɨýo ŋweaŋáná pí pí Poromɨ sɨpí owikáraneyɨnɨrɨ níɨá́pɨ Ámɨnáo 
ananɨ éɨ ́nɨnɨmímɨnɨɨ́sáná aŋɨńamɨ xɨóyá xwioxɨýo oŋweanɨrɨ yeáyɨ ́
nɨyimɨxemeanɨá́rɨnɨ. Ayɨnánɨ omɨ íníná seáyɨ e numɨéyoáa úwanɨgɨnɨ. Apɨ 
e éwanɨgɨnɨ.

Yayɨ ́nɨwiowárɨrɨńá urɨŋɨṕɨ nánɨrɨnɨ.
19 Joxɨ Pɨrisiraímɨ tɨńɨ Akwiraomɨ tɨńɨ ayaúmɨ tɨńɨ Onesiporasepówamɨ 

tɨńɨ ámá ayo “Poro yayɨ ́seaiwárénapɨŋoɨ.” urɨɨ́rɨxɨnɨ. 20 Re nánɨ nɨbɨrɨńá 
Erasɨtaso aŋɨ ́Korinɨyo urɨńɨŋɨŕɨnɨ. Tɨropimaso sɨmɨxɨ ́yarɨŋagɨ aŋɨ ́
Mairitasɨyo wárɨŋárɨnɨ. 21 Rɨẃɨpí yarɨŋíná sɨnɨ mimónɨŋáná sɨnɨ mé aŋɨńɨ 
bɨɨ́rɨxɨnɨ. Yubiuraso tɨńɨ Pudenɨso tɨńɨ Rainaso tɨńɨ Kɨrodiao tɨńɨ yegɨ ́
nɨrɨxɨḿeá re ŋweagɨá́yɨ ́nɨńɨ tɨńɨ yayɨ ́siowárénaparɨŋoɨ. 22  Ámɨnáo wá 
rɨwianɨrɨ dɨŋɨ ́rɨkɨkayorɨ éwɨnɨgɨnɨ. Apɨrɨnɨ. 
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